Compact HEPA Air Purifier
ltem NO: p724/ 707850
Instructions for Use v001: 19/05/25

Please read and retain these instructions for future reference

BERGSTROM

ENGLISH INSTRUCTIONS

Power Details: Voltage details: 220-240V~
Frequency details: 50Hz-60Hz
Wattage details: 5W

Accessories: 1x Type C USB cable, 1x BS Mains Plug.

Please read this instruction manual thoroughly before starting and ensure you are familiar with the

operation of your new Compact HEPA Air Purifier.

User Instructions

Air outlet

Type-C -
charging port
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Filter gate

- Open the filter gate

f( w [Warning Tips]
&—-—- Pleasze replace the filter element

regularly to ensure effective
air purification

Replacement period is 2 menths
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Install
The machine will not work if the filter gate is not correctly installed.
It is recommended that the air inlet of the machine to be at least 20cm away from the wall and other objects.

Instructions for use

Remove the filter plastic bag and install the filter.

Plugin.

Please replace the filter element regularly to ensure smooth ventilation. Replacement period is 2 months to ensure
effective air purification

In Use

Stop using if the product has abnormal sound, odor, high temperature or irregular rotation of the fan.

Do not put fingers or foreign objects into the air inlet and outlet of the movable part of the protective device
Do not put any foreign objects into the air intake or outlet.

To be used in an upright position.

Do not pour liquid or powder or fine matter into the machine from the air outlet



WARNINGS AND SAFETY INSTRUCTIONS:
WHEN USING ELECTRICAL APPLIANCES, BASIC SAFETY PRECAUTIONS SHOULD ALWAYS BE FOLLOWED:

e READ ALL INSTRUCTIONS BEFORE USE.

e FORDOMESTIC INDOOR USE ONLY.

e DO NOT USE OUTDOORS OR FOR COMMERCIAL USE.

e  ONLY USE WITH THE MAINS ADAPTOR/CHARGER SUPPLIED.

e DO NOT USE ANY OTHER MAINS ADAPTOR/CHARGER AS THIS MAY CAUSE DAMAGE AND INVALIDATES ANY
WARRANTY YOU MAY HAVE.

e BEFORE USE, CHECK THOROUGHLY FOR ANY DEFECTS AND DO NOT USE IF DEFECTS ARE FOUND. TAKE CARE NOT
TO DROP THE APPLIANCE AS HEAVY IMPACTS MAY CAUSE INTERNAL DAMAGE.

e BEFORE CONNECTING THE APPLIANCE, CHECK IF THE VOLTAGE INDICATED ON THE BOTTOM OF THE APPLIANCE IS
IN ACCORDANCE WITH THE MAINS VOLTAGE IN YOUR HOME.

e CHECKTHE APPLIANCE AND POWER CABLE CAREFULLY FOR DAMAGE BEFORE EACH USE.

e  THIS APPLIANCE CAN BE USED BY CHILDREN AGED FROM 8 YEARS AND ABOVE, AND PERSONS WITH REDUCED
PHYSICAL, SENSORY OR MENTAL CAPABILITIES OR LACK OF EXPERIENCE AND KNOWLEDGE IF THEY HAVE BEEN
GIVEN SUPERVISION OR INSTRUCTION CONCERNING USE OF THE APPLIANCE IN A SAFE WAY AND UNDERSTAND
THE HAZARDS INVOLVED. CHILDREN SHALL NOT PLAY WITH THE APPLIANCE. CLEANING AND USER MAINTENANCE
SHALL NOT BE MADE BY CHILDREN WITHOUT SUPERVISION.

e CHILDREN OF LESS THAN 3 YEARS SHOULD BE KEPT AWAY UNLESS CONTINUOUSLY SUPERVISED.

e SOME PARTS OF THIS PRODUCT CAN BECOME VERY HOT AND CAUSE BURNS. PARTICULAR ATTENTION HAS TO
BE GIVEN WHERE CHILDREN AND VULNERABLE PEOPLE ARE PRESENT.

e THE USE OF ANY ACCESSORY OR ATTACHMENTS NOT RECOMMENDED BY COOPERS OF STORTFORD MAY CAUSE
INJURIES AND INVALIDATE ANY WARRANTY YOU MAY HAVE.

e DO NOT LET THE POWER CABLE HANG OVER THE EDGE OF A TABLE OR COUNTER, OR TOUCH HOT SURFACES.

e DO NOT PLACE ON OR NEAR HEAT SOURCES.

e USE ON A LEVEL, STABLE SURFACE.

e DO NOT COVER THE ITEM IN ANY WAY WHEN IN USE AS THIS MAY CAUSE OVERHEATING.

e DO NOT USE THIS APPLIANCE FOR ANY OTHER USE THAN THE INTENDED USE IT IS DESIGNED FOR.

e  ENSURE THERE IS SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THIS APPLIANCE AND OTHER ITEMS ON THE WORK SURFACE OR
WORKSTATION, OR SUFFICIENT DISTANCE BETWEEN THE APPLIANCE AND THE CONFINES OF THE AREA IN WHICH
ITIS SITUATED. WE RECOMMEND A MINIMUM CLEARANCE AROUND ALL FACES OF AT LEAST 10CM.

e KEEP ITEM AT LEAST 1M AWAY FROM COMBUSTIBLE MATERIAL SUCH AS FURNITURE, CUSHIONS, BEDDING, PAPER,
CLOTHES, CURTAINS ETC.

e TO PROTECT AGAINST ELECTRIC SHOCK, DO NOT IMMERSE POWER CABLE, MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR
APPLIANCE, IN WATER OR ANY OTHER LIQUID.

e UNPLUG FROM OUTLET WHEN NOT IN USE AND BEFORE CLEANING.

e DO NOT OPERATE ANY APPLIANCE WITH A DAMAGED POWER CABLE OR MAINS ADAPTOR/ CHARGER OR AFTER
THE APPLIANCE MALFUNCTIONS OR HAS BEEN DAMAGED IN ANY MANNER. WE RECOMMEND THAT THE POWER
CABLE IS NOT KINKED OR STORED IN A TWISTED MANNER, AND THAT YOU REGULARLY CHECK ITS CONDITION.

e DO NOT LEAVE UNATTENDED.

e  ANY REPAIRS MUST BE CONDUCTED BY A QUALIFIED ELECTRICIAN OR ELECTRICAL SERVICE AGENT.

e ENSURE TO STOP THE MACHINE WORKING AND UNPLUG WHEN MOVING IT.

e THIS PRODUCT IS NOT APPLIED FOR THE USERS (INCLUDING CHILDREN) WITH INSUFFICIENT PHYSICAL,
PERCEPTUAL, MENTAL ABILITY, EXPERIENCE OR KNOWLEDGE LACKAGE, UNLESS IT IS USED SAFELY UNDER THE
SUPERVISION OR GUIDANCE OF A PERSON RESPONSIBLE FOR THEIR SAFETY.

PLUG WIRING
This appliance is supplied with a USB cable, and charger plug with BS1363 plug pins / VDE.

DO NOT use If the socket outlets in your home are not suitable for this product’s mains adaptor/ charger plug pins.
Attempts to insert the mains adaptor/charger into the wrong socket are likely to cause electric hazard or damage.

DO NOT use with any other charger than the one that is supplied with this product.



PLUG FUSE (UK / NI ONLY)
This appliance is fitted with a charger plug BS 1363 13-amp plug. This is fitted with a 13-amp fuse.
If you must replace the fuse, only those that are ASTA or BSI approved to BS1362 should be used.

If there is a fuse cover fitted, this cover must be re-fitted after changing the fuse. If the fuse cover is lost or damaged
the plug must not be used. Spare fuse holders and fuses are available from electrical outlets. If the socket outlets in
your home or office are not suitable for this product’s plug, the plug must be removed and disposed of safely. Attempts
to insert the plug into the wrong socket is likely to cause electric hazard.

CARE AND CLEANING INSTRUCTIONS

e Always switch off and unplug before cleaning.

e Do NOT immerse in water. Risk of electric shock.

e Do NOT use abrasive cleaners or sharp utensils to clean this appliance.
e  Wipe surfaces with a soft dry cloth.

e Allow to dry thoroughly before further use.

e Store the appliance in a cool, dry place.

DISPOSAL

e We use recyclable or recycled packaging where possible. %{9
e Please dispose of all packaging, paper, cartons in accordance with
your local authority recycling regulations.
e At the end of the product’s lifespan please check with your local
council authorised household waste recycling centre for disposal.
e  Plastics, polybags — this is made from the following recyclable

plastic.
e Atthe end of the product’s lifespan please check with your local ) o DEROsER,
council authorised household waste recycling centre for disposal. fgt,:g,‘;?ge" o0 %;{
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Type of Plastic Polypropylene Please Specify (includes ABS, Nylon)




DEUTSCHE ANLEITUNG

Details zur Leistung:  Details zur Spannung: 220-240V~
Details zur Frequenz: 50Hz-60Hz
Angaben zur Leistung: 5SW

Zubehor: 1x USB-Kabel Typ C, 1x BS-Netzstecker.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung griindlich durch, bevor Sie beginnen, und stellen Sie sicher, dass
Sie mit der Bedienung lhres neuen kompakten HEPA-Luftreinigers vertraut sind.

Bedienungsanleitung

Luftauslass

Typ-C- 1 —
Ladeanschluss
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Filtertor

p— Offnen Sie das Filtertor

- Y [Warnhinweise]

- Bitte tauschen Sie das Filterelement
regelmaBig aus, um eine effektive
el Luftreinigung zu gewahrleisten

. Ty Der Austauschzeitraum
azecey betragt 2 Monate

1.aktivierte Kohlenstoffwatte zur
effektiven Geruchsbeseitigung
=P ) HEPA-Filterelement

Installieren

Die Maschine funktioniert nicht, wenn die Filterklappe nicht korrekt installiert ist.

Es wird empfohlen, dass der Lufteinlass der Maschine mindestens 20 cm von der Wand und anderen Gegenstanden
entfernt ist.

Gebrauchsanweisung

Entfernen Sie die Filterplastiktlite und setzen Sie den Filter ein.

Einstecken.

Bitte tauschen Sie das Filterelement regelmaRig aus, um eine reibungslose Beliftung zu gewadhrleisten. Die
Austauschzeit betragt 2 Monate, um eine effektive Luftreinigung zu gewahrleisten

Gebrauchlich

Beenden Sie die Verwendung, wenn das Produkt ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche, hohe Temperaturen oder
unregelmaRige Drehung des Lifters aufweist.

Stecken Sie keine Finger oder Fremdkdrper in den Lufteinlass und -auslass des beweglichen Teils der Schutzeinrichtung
Stecken Sie keine Fremdkaorper in den Lufteinlass oder -auslass.

In aufrechter Position zu verwenden.

GieRen Sie keine Flussigkeiten oder Pulver oder feine Stoffe aus dem Luftauslass in die Maschine

WARNHINWEISE UND SICHERHEITSHINWEISE:



BEI DER VERWENDUNG VON ELEKTROGERATEN SOLLTEN IMMER GRUNDLEGENDE SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
GETROFFEN WERDEN:

e VOR GEBRAUCH ALLE ANWEISUNGEN LESEN.

e NURFUR DEN HAUSLICHEN GEBRAUCH IN INNENRAUMEN.

e NICHT IM FREIEN ODER FUR DEN GEWERBLICHEN GEBRAUCH VERWENDEN.

e NUR MIT DEM MITGELIEFERTEN NETZADAPTER/LADEGERAT VERWENDEN.

e VERWENDEN SIE KEIN ANDERES NETZTEIL/LADEGERAT, DA DIES ZU SCHADEN FUHREN UND DIE GARANTIE
UNGULTIG MACHEN KANN.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT VOR DER VERWENDUNG GRUNDLICH AUF EVENTUELLE MANGEL UND VERWENDEN
SIE ES NICHT, WENN SIE MANGEL FESTSTELLEN. ACHTEN SIE DARAUF, DAS GERAT NICHT FALLEN ZU LASSEN, DA
SCHWERE STOSSE INNERE SCHADEN VERURSACHEN KONNEN.

e PRUFEN SIE VOR DEM ANSCHLIESSEN DES GERATS, OB DIE AUF DER UNTERSEITE DES GERATS ANGEGEBENE
SPANNUNG MIT DER NETZSPANNUNG IN IHREM HAUS UBEREINSTIMMT.

e UBERPRUFEN SIE DAS GERAT UND DAS NETZKABEL VOR JEDEM GEBRAUCH SORGFALTIG AUF SCHADEN.

e DIESES GERAT KANN VON KINDERN AB 8 JAHREN UND PERSONEN MIT EINGESCHRANKTEN KORPERLICHEN,
SENSORISCHEN ODER GEISTIGEN FAHIGKEITEN ODER MANGELNDER ERFAHRUNG UND KENNTNISSEN VERWENDET
WERDEN, WENN SIE BEAUFSICHTIGT ODER IN DIE SICHERE VERWENDUNG DES GERATES EINGEWIESEN WURDEN
UND DIE DAMIT VERBUNDENEN GEFAHREN VERSTEHEN. KINDER DURFEN NICHT MIT DEM GERAT SPIELEN.
REINIGUNGS- UND WARTUNGSARBEITEN DURFEN NICHT VON KINDERN OHNE AUFSICHT DURCHGEFUHRT
WERDEN.

e KINDER UNTER 3 JAHREN SOLLTEN FERNGEHALTEN WERDEN, WENN SIE NICHT STANDIG BEAUFSICHTIGT WERDEN.

e EINIGE TEILE DIESES PRODUKTS KONNEN SEHR HEISS WERDEN UND VERBRENNUNGEN VERURSACHEN.
BESONDERE AUFMERKSAMKEIT IST GEBOTEN, WENN KINDER UND SCHUTZBEDURFTIGE PERSONEN ANWESEND
SIND.

e DIE VERWENDUNG VON ZUBEHOR ODER ANBAUGERATEN, DIE NICHT VON COOPERS OF STORTFORD EMPFOHLEN
WERDEN, KANN ZU VERLETZUNGEN FUHREN UND EINE EVENTUELLE GARANTIE UNGULTIG MACHEN.

e  LASSEN SIE DAS NETZKABEL NICHT UBER DIE KANTE EINES TISCHES ODER EINER ARBEITSPLATTE HANGEN UND
BERUHREN SIE KEINE HEISSEN OBERFLACHEN.

e NICHT AUF ODER IN DER NAHE VON WARMEQUELLEN AUFSTELLEN.

e VERWENDEN SIE DAS GERAT AUF EINER EBENEN, STABILEN OBERFLACHE.

e DECKEN SIE DAS GERAT NICHT AB, WENN ES IN BETRIEB IST, DA DIES ZU UBERHITZUNG FUHREN KANN.

e VERWENDEN SIE DIESES GERAT NICHT FUR ANDERE ZWECKE ALS DIE, FUR DIE ES BESTIMMT IST.

e  ACHTEN SIE AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN DIESEM GERAT UND ANDEREN GEGENSTANDEN
AUF DER ARBEITSFLACHE ODER DEM ARBEITSPLATZ BZW. AUF EINEN AUSREICHENDEN ABSTAND ZWISCHEN DEM
GERAT UND DER UMGEBUNG, IN DER ES AUFGESTELLT IST. WIR EMPFEHLEN EINEN MINDESTABSTAND VON 10 CM
ZU ALLEN SEITEN.

e HALTEN SIE DAS GERAT MINDESTENS 1 M VON BRENNBAREM MATERIAL WIE MOBELN, KISSEN, BETTZEUG, PAPIER,
KLEIDUNG, VORHANGEN USW. ENTFERNT.

e ZUM SCHUTZ VOR STROMSCHLAGEN DURFEN NETZKABEL, NETZADAPTER/LADEGERAT ODER GERAT NICHT IN
WASSER ODER ANDERE FLUSSIGKEITEN GETAUCHT WERDEN.

e ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER AUS DER STECKDOSE, WENN SIE DAS GERAT NICHT BENUTZEN UND BEVOR SIE ES
REINIGEN.

e BETREIBEN SIE DAS GERAT NICHT MIT EINEM BESCHADIGTEN NETZKABEL ODER NETZADAPTER/ LADEGERAT ODER
NACHDEM DAS GERAT EINE FEHLFUNKTION HATTE ODER IN IRGENDEINER WEISE BESCHADIGT WURDE. WIR
EMPFEHLEN, DAS NETZKABEL NICHT ZU KNICKEN ODER VERDREHT ZU LAGERN UND SEINEN ZUSTAND
REGELMASSIG ZU UBERPRUFEN.

e  LASSEN SIE DAS GERAT NICHT UNBEAUFSICHTIGT.

e ALLE REPARATUREN MUSSEN VON EINEM QUALIFIZIERTEN ELEKTROTECHNIKER ODER EINER ELEKTROFACHKRAFT
DURCHGEFUHRT WERDEN.

e  STELLEN SIE SICHER, DASS DIE MASCHINE NICHT MEHR FUNKTIONIERT, UND ZIEHEN SIE DEN NETZSTECKER, WENN
SIE SIE BEWEGEN.

e DIESES PRODUKT WIRD NICHT FUR BENUTZER (EINSCHLIESSLICH KINDER) MIT UNZUREICHENDEN KORPERLICHEN,
WAHRNEHMUNGS-, GEISTIGEN FAHIGKEITEN, ERFAHRUNGEN ODER WISSENSMANGELN VERWENDET, ES SEI DENN,
ES WIRD SICHER UNTER DER AUFSICHT ODER ANLEITUNG EINER FUR IHRE SICHERHEIT VERANTWORTLICHEN
PERSON VERWENDET.



STECKER-VERKABELUNG
Dieses Gerat wird mit einem USB-Kabel und einem Ladestecker mit VDE-Steckerstiften geliefert.

NICHT verwenden, wenn die Steckdosen in lhrem Haus nicht fiir die Netzadapter-/Ladesteckerstifte dieses Produkts
geeignet sind. Versuche, das Netzteil/Ladegerat in die falsche Steckdose einzustecken, kénnen zu elektrischen Gefahren
oder Schaden fuhren.

NICHT mit einem anderen Ladegerat als dem mit diesem Produkt gelieferten verwenden.

STECKERSICHERUNG (NUR UK / NI)

Dieses Gerat ist mit einem Ladestecker BS 1363 13-Ampere ausgestattet. Diese ist mit einer 13-Ampere-Sicherung
ausgestattet.

Wenn Sie die Sicherung austauschen missen, sollten nur solche verwendet werden, die ASTA oder BSI nach BS1362
zugelassen sind.

Wenn eine Sicherungsabdeckung montiert ist, muss diese Abdeckung nach dem Wechsel der Sicherung wieder
angebracht werden. Wenn die Sicherungsabdeckung verloren geht oder beschadigt wird, darf der Stecker nicht
verwendet werden. Ersatzsicherungshalter und Sicherungen sind in der Steckdose erhaltlich. Wenn die Steckdosen in
Ihrem Zuhause oder Biiro nicht fiir den Stecker dieses Produkts geeignet sind, muss der Stecker entfernt und sicher
entsorgt werden. Versuche, den Stecker in die falsche Steckdose zu stecken, flihren wahrscheinlich zu elektrischen
Gefahren.

PFLEGE- UND REINIGUNGSHINWEISE

e Schalten Sie das Gerat vor der Reinigung immer aus und ziehen Sie den Netzstecker.

e NICHT in Wasser eintauchen. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

e Verwenden Sie KEINE Scheuermittel oder scharfe Gegenstdande zur Reinigung des Geriéts.
e Wischen Sie die Oberflachen mit einem weichen, trockenen Tuch ab.

e Llassen Sie das Gerat vor der weiteren Verwendung griindlich trocknen.

e Lagern Sie das Gerat an einem kihlen, trockenen Ort.

BESEITIGUNG

e Bitte entsorgen Sie alle Verpackungen, Papiere und Kartons gemaf den
Recyclingvorschriften lhrer 6rtlichen Behérde.
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von
lhrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fiir Hausmiill zur Entsorgung. .
e  Kunststoffe, Polybeutel — dieser wird aus folgendem recycelbaren U

Kunststoff hergestellt.
e Am Ende der Lebensdauer des Produkts wenden Sie sich bitte an das von

c | ENI:AEAgzng EN DEEE:%'ENE
Ihrer Gemeinde autorisierte Recyclingzentrum fir Hausmill zur Entsorgung. ssf,:gﬁ?ere'

e  Wir verwenden nach Moglichkeit recycelbare oder recycelte Verpackungen. %{9
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Art des Kunststoffs Polypropylen Bitte angeben (inkl. ABS, Nylon)




INSTRUCTIONS EN FRANCAIS

Détails de I'alimentation: Détails de la tension : 220-240V~
Détails de la fréquence : 50Hz-60Hz
Wattage details: 5W

Accessoires: 1x cable USB de type C, 1x prise secteur BS.

Veuillez lire attentivement ce manuel d'instructions avant de commencer et assurez-vous de bien
connaitre le fonctionnement de votre nouveau purificateur d'air HEPA compact.

Instructions d'utilisation

Sortie d'air

Port de - ]

charge de
type C 2

Entrée d'air
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Porte-filtre
[— QOuvrir la porte-filtre

' Yy [Conseils d'avertissement]
G Veuillez remplacer réguliérement
I'élément filtrant pour garantir une
- purification efficace de l'air.

. . La période de remplacement
szszeg est de 2 mois.

1. Coton de charbon actif pour
éliminer efficacement les odeurs
=P 2 clément filtrant HEPA

Installer
La machine ne fonctionnera pas si la porte du filtre n'est pas correctement installée.
Il est recommandé que I'entrée d'air de la machine soit a au moins 20 cm du mur et d'autres objets.

Mode d'emploi

Retirez le sac en plastique du filtre et installez le filtre.

Brancher.

Veuillez remplacer régulierement I'élément filtrant pour assurer une ventilation en douceur. La période de
remplacement est de 2 mois pour assurer une purification efficace de I'air

En usage

Arrétez d'utiliser si le produit présente un son anormal, une odeur, une température élevée ou une rotation irréguliere
du ventilateur.

Ne mettez pas les doigts ou des objets étrangers dans I'entrée et la sortie d'air de la partie mobile de I'appareil de
protection

Ne mettez aucun objet étranger dans I'entrée ou la sortie d'air.

A utiliser en position verticale.

Ne versez pas de liquide, de poudre ou de matiere fine dans la machine a partir de la sortie d'air
AVERTISSEMENTS ET CONSIGNES DE SECURITE:

LORS DE L'UTILISATION D'APPAREILS ELECTRIQUES, DES PRECAUTIONS DE SECURITE DE BASE DOIVENT TOUJOURS ETRE
SUIVIES:



LIRE TOUTES LES INSTRUCTIONS AVANT L'UTILISATION.

POUR UN USAGE DOMESTIQUE A L'INTERIEUR UNIQUEMENT.

NE PAS UTILISER A L'EXTERIEUR OU A DES FINS COMMERCIALES.

UTILISER UNIQUEMENT AVEC L'ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR FOURNI.

N 'UTILISEZ PAS D'AUTRE ADAPTATEUR SECTEUR/CHARGEUR CAR CELA POURRAIT CAUSER DES DOMMAGES ET
ANNULER TOUTE GARANTIE QUE VOUS POURRIEZ AVOIR.

AVANT TOUTE UTILISATION, VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QU'IL N'Y A PAS DE DEFAUTS ET N'UTILISEZ PAS L'APPAREIL
S'IL PRESENTE DES DEFAUTS. VEILLEZ A NE PAS FAIRE TOMBER L'APPAREIL, CAR LES CHOCS VIOLENTS PEUVENT
PROVOQUER DES DOMMAGES INTERNES.

AVANT DE BRANCHER L'APPAREIL, VERIFIEZ QUE LA TENSION INDIQUEE SUR LE DESSOUS DE L'APPAREIL
CORRESPOND A LA TENSION DU RESEAU ELECTRIQUE DE VOTRE DOMICILE.

VERIFIEZ SOIGNEUSEMENT QUE L'APPAREIL ET LE CABLE D'ALIMENTATION NE SONT PAS ENDOMMAGES AVANT
CHAQUE UTILISATION.

CET APPAREIL PEUT ETRE UTILISE PAR DES ENFANTS AGES DE 8 ANS ET PLUS, AINSI QUE PAR DES PERSONNES
DONT LES CAPACITES PHYSIQUES, SENSORIELLES OU MENTALES SONT REDUITES OU QUI MANQUENT
D'EXPERIENCE ET DE CONNAISSANCES, A CONDITION QU'ELLES AIENT RECU UNE SURVEILLANCE OU DES
INSTRUCTIONS CONCERNANT L'UTILISATION DE L'APPAREIL EN TOUTE SECURITE ET QU'ELLES COMPRENNENT LES
RISQUES ENCOURUS. LES ENFANTS NE DOIVENT PAS JOUER AVEC L'APPAREIL. LE NETTOYAGE ET L'ENTRETIEN PAR
L'UTILISATEUR NE DOIVENT PAS ETRE EFFECTUES PAR DES ENFANTS SANS SURVEILLANCE.

LES ENFANTS DE MOINS DE 3 ANS DOIVENT ETRE TENUS A L'ECART DE L'APPAREIL S'ILS NE SONT PAS SURVEILLES
EN PERMANENCE.

CERTAINES PARTIES DE CE PRODUIT PEUVENT DEVENIR TRES CHAUDES ET PROVOQUER DES BROLURES. UNE
ATTENTION PARTICULIERE DOIT ETRE ACCORDEE LA OU DES ENFANTS ET DES PERSONNES VULNERABLES SONT
PRESENTS.

L'UTILISATION D'ACCESSOIRES OU DE PIECES JOINTES NON RECOMMANDES PAR COOPERS OF STORTFORD PEUT
ENTRAINER DES BLESSURES ET INVALIDER TOUTE GARANTIE DONT VOUS BENEFICIEZ.

NE PAS LAISSER LE CABLE D'ALIMENTATION PENDRE SUR LE BORD D'UNE TABLE OU D'UN COMPTOIR, NI TOUCHER
DES SURFACES CHAUDES.

NE PAS PLACER L'APPAREIL SUR OU A PROXIMITE D'UNE SOURCE DE CHALEUR.

UTILISER SUR UNE SURFACE PLANE ET STABLE.

NE PAS COUVRIR L'APPAREIL DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT LORSQU'IL EST UTILISE, CAR CELA POURRAIT
PROVOQUER UNE SURCHAUFFE.

N'UTILISEZ PAS CET APPAREIL POUR UN USAGE AUTRE QUE CELUI POUR LEQUEL IL A ETE CONGCU.

ASSUREZ-VOUS QU'IL Y A UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES AUTRES ELEMENTS DU PLAN DE
TRAVAIL OU DU POSTE DE TRAVAIL, OU UNE DISTANCE SUFFISANTE ENTRE L'APPAREIL ET LES LIMITES DE LA ZONE
DANS LAQUELLE IL SE TROUVE. NOUS RECOMMANDONS UNE DISTANCE MINIMALE AUTOUR DE TOUTES LES FACES
D'AU MOINS 10 CM.

MAINTENIR L'APPAREIL A UNE DISTANCE D'AU MOINS 1 M DES MATERIAUX COMBUSTIBLES TELS QUE MEUBLES,
COUSSINS, LITERIE, PAPIER, VETEMENTS, RIDEAUX, ETC.

POUR EVITER TOUT RISQUE D'ELECTROCUTION, NE PAS IMMERGER LE CABLE D'ALIMENTATION, L'ADAPTATEUR/LE
CHARGEUR OU L'APPAREIL DANS L'EAU OU TOUT AUTRE LIQUIDE.

DEBRANCHEZ L'APPAREIL LORSQU'IL N'EST PAS UTILISE ET AVANT DE LE NETTOYER.

N'UTILISEZ PAS UN APPAREIL DONT LE CABLE D'ALIMENTATION OU L'ADAPTATEUR/LE CHARGEUR EST
ENDOMMAGE, OU SI L'APPAREIL FONCTIONNE MAL OU A ETE ENDOMMAGE DE QUELQUE MANIERE QUE CE SOIT.
IL EST RECOMMANDE DE NE PAS PLIER LE CABLE D'ALIMENTATION, DE NE PAS LE RANGER DANS UNE POSITION
TORDUE ET DE VERIFIER REGULIEREMENT SON ETAT.

NE PAS LAISSER SANS SURVEILLANCE.

TOUTE REPARATION DOIT ETRE EFFECTUEE PAR UN ELECTRICIEN QUALIFIE OU UN AGENT DE SERVICE ELECTRIQUE.
VEILLEZ A ARRETER LE FONCTIONNEMENT DE LA MACHINE ET A LA DEBRANCHER LORSQUE VOUS LA DEPLACEZ.
CE PRODUIT N'EST PAS DESTINE AUX UTILISATEURS (Y COMPRIS LES ENFANTS) DONT LES CAPACITES PHYSIQUES,
PERCEPTIVES ET MENTALES, L'EXPERIENCE OU LES CONNAISSANCES SONT INSUFFISANTES, A MOINS QU'IL NE SOIT
UTILISE EN TOUTE SECURITE SOUS LA SURVEILLANCE OU LES CONSEILS D'UNE PERSONNE RESPONSABLE DE LEUR
SECURITE.



CABLAGE DE LA PRISE
Cet appareil est fourni avec un cable USB et une prise de chargeur avec broches VDE.

NE PAS utiliser si les prises de courant de votre maison ne conviennent pas aux broches de |'adaptateur
secteur/chargeur de ce produit. Toute tentative d'insérer I'adaptateur secteur/chargeur dans la mauvaise prise est
susceptible de provoquer un risque ou des dommages électriques.

NE PAS utiliser avec un autre chargeur que celui fourni avec ce produit.

FUSIBLE DE PRISE (ROYAUME-UNI / NI UNIQUEMENT)
Cet appareil est équipé d'une prise de chargeur BS 1363 13 amperes. Celui-ci est équipé d'un fusible de 13 ampéres.
Si vous devez remplacer le fusible, seuls ceux qui sont approuvés ASTA ou BSI selon BS1362 doivent étre utilisés.

S'il y a un couvercle de fusible installé, ce couvercle doit étre remonté aprés avoir changé le fusible. Si le couvercle du
fusible est perdu ou endommaggé, la fiche ne doit pas étre utilisée. Des porte-fusibles et des fusibles de rechange sont
disponibles dans les prises électriques. Si les prises de courant de votre maison ou de votre bureau ne conviennent pas
a la fiche de ce produit, la fiche doit étre retirée et éliminée en toute sécurité. Toute tentative d'insérer la fiche dans la
mauvaise prise est susceptible de provoquer un risque électrique.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN ET DE NETTOYAGE

e Toujours éteindre et débrancher |'appareil avant de le nettoyer.

e Ne pasimmerger dans I'eau. Risque d'électrocution.

e N'utilisez PAS de produits abrasifs ou d'ustensiles tranchants pour nettoyer cet appareil.
e Essuyez les surfaces avec un chiffon doux et sec.

e Laissez-le sécher complétement avant de I'utiliser a nouveau.

e Conservez |'appareil dans un endroit frais et sec.

DISPOSITION

e Nous utilisons des emballages recyclables ou recyclés dans la
mesure du possible.

e Veuillez éliminer tous les emballages, papiers, cartons
conformément aux réglementations de recyclage de votre autorité @
locale. %{9

e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vérifier aupres de
votre centre de recyclage des déchets ménagers agréé par votre FR

- T . [ —y
mairie pour I'élimination. &
e Plastiques, polybags —ils sont fabriqués a partir du plastique \ % l‘

recyclable suivant.
e Alafin de la durée de vie du produit, veuillez vous renseigner - Y TS E———
EN M.
g

aupres de votre centre de recyclage des déchets ménagers agréé N: ENDECHETERIE
par votre mairie pour |'élimination.

Cet appareil
se recycle ou ﬁ

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation pu le don de votre appareil |
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Veuillez spécifier (comprend I'ABS,

Type de plastique Polypropyléne le nylon)




CESKY NAVOD

Podrobnosti o napajeni: Podrobnosti o napéti: 220-240V~
Podrobnosti o frekvenci: 50Hz-60Hz
Podrobnosti o pfikonu: 5W

PFisluSenstvi: 1x USB kabel typu C, 1x sitovd zastréka BS.

Pfed spusténim si prosim diikladné prectéte tento navod k obsluze a ujistéte se, Ze jste obeznameni s
obsluhou vasi nové kompaktni Cisticky vzduchu HEPA.

Pokyny pro uzZivatele

Vystup vzduchu
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Filtra¢ni brana
— Oteviete filtracni branu

( 7 N » [Varovné tipy]
Pravidelné vyménujte filtra¢ni vlozku,
abyste zajistili u¢inné ¢isténi vzduchu

Doba vymeény je 2 mésice.
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1. Bavlna s aktivnim uhlim pro
ucinné odstranéni zapachu
=P > HEPA filtracni prvek
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Nainstalovat
Stroj nebude fungovat, pokud neni brana filtru spravné nainstalovana.
Doporucuje se, aby vstup vzduchu ze stroje byl alespor 20 cm od stény a jinych predméta.

Navod k pouziti

Vyjméte plastovy sacek filtru a nainstalujte filtr.

Zastrdit.

Filtra¢ni vlozku pravidelné vyménujte, abyste zajistili hladké vétrani. Nahradni doba je 2 mésice, aby bylo zajisténo
ucinné ¢isténi vzduchu

Pouzivany

Ptestarite pouzivat, pokud ma vyrobek abnormalni zvuk, zapach, vysokou teplotu nebo nepravidelné otaceni ventilatoru.
Nevkladejte prsty nebo cizi predméty do vstupu a vystupu vzduchu pohyblivé ¢asti ochranného zafizeni



Do vstupu nebo vystupu vzduchu nevhazujte Zzadné cizi predméty.
Pro pouziti ve vzpfimené poloze.
Nelijte do stroje kapalinu nebo prasek nebo jemné latky z vystupu vzduchu

UPOZORNENI A BEZPECNOSTNi POKYNY:

PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICU JE TREBA VZDY DODRZOVAT ZAKLADN{ BEZPEENOSTN{ OPATRENI:

e PRED POUZITIM SI PRECTETE VSECHNY POKYNY.

e POUZE PRO DOMACI POUZITI V INTERIERU.

e NEPOUZIVEJTE VE VENKOVNIM PROSTREDI ANI PRO KOMERCN{ POUZITI.

e  POUZIVEITE POUZE S DODANYM SiTOVYM ADAPTEREM/NABIJECKOU.

e NEPOUZIVEITE ZADNY JINY SiTOVY ADAPTER/NABIJIECKU, PROTOZE BY TO MOHLO ZPUSOBIT POSKOZENI A
ZNEPLATNIT JAKOUKOLI ZARUKU, KTEROU MUZETE MIT.

e PRED POUZITIM DUKLADNE ZKONTROLUJTE, ZDA NENi POSKOZENY, A V PRIPADE ZJISTEN{ ZAVAD JEJ
NEPOUZ{VEJTE. DBEJTE NA TO, ABYSTE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PROTOZE SILNE NARAZY MOHOU zPUSOBIT
VNITRNI POSKOZENI.

e PRED PRIPOJEN{M SPOTREBICE ZKONTROLUJTE, ZDA NAPETI UVEDENE NA SPODN{ STRANE SPOTREBICE ODPOVIDA
NAPET( V ELEKTRICKE SiTI VE VASi DOMACNOSTI.

e PRED KAZDYM POUZITIM PECLIVE ZKONTROLUJTE, ZDA SPOTREBIC A NAPAJECI KABEL NEJSOU POSKOZENY.

e TENTO SPOTREBIC MOHOU POUZ{VAT DETI OD 8 LET A STARSI A OSOBY SE SNiZENYMI FYZICKYMI, SMYSLOVYMI
NEBO DUSEVNIMI SCHOPNOSTMI NEBO S NEDOSTATKEM ZKUSENOSTI A ZNALOSTI, POKUD JIM BYL POSKYTNUT
DOHLED NEBO BYLY POUCENY O POUZIVANI SPOTREBICE BEZPECNYM ZPUSOBEM A ROZUMI{ SOUVISEJICIM
NEBEZPECIM. DETI SI SE SPOTREBICEM NESM{ HRAT. CISTEN{ A UZIVATELSKOU UDRZBU NESM{ PROVADET DETI
BEZ DOZORU.

e  DETI MLADSI 3 LET BY SE NEMELY ZDRZOVAT V BLiZKOSTI PRISTROJE, POKUD NEJSOU POD NEUSTALYM
DOHLEDEM.

e NEKTERE CASTI TOHOTO PRODUKTU SE MOHOU VELMI ZAHRAT A ZPUSOBIT POPALENINY. ZVLASTNI
POZORNOST JE TREBA VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH OSOB.

e  POUZITI JAKEHOKOLI PRISLUSENSTVi NEBO NASTAVCU, KTERE NEJSOU DOPORUCENY SPOLECNOSTI COOPERS OF
STORTFORD, MUZE ZPUSOBIT ZRANEN{ A ZRUSIT PLATNOST PRIPADNE ZARUKY.

e NENECHAVEJTE NAPAJECI KABEL VISET PRES OKRAJ STOLU NEBO PULTU, ANI SE NEDOTYKEJTE HORKYCH POVRCHU.

e  NEUMISTUJTE JEJ NA ZDROJE TEPLA ANI DO JEJICH BLIiZKOSTI.

e POUZIVEITE NA ROVNEM, STABILNiM POVRCHU.

e PRI POUZIVANI PRISTROJ NIJAK NEZAKRYVEJTE, PROTOZE BY MOHLO DOJIT K JEHO PREHRATI.

e NEPOUZIVEJTE TENTO SPOTREBIC K JINEMU POUZITI, NEZ PRO KTERE JE URCEN.

e  ZAJISTETE DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI TIMTO SPOTREBICEM A OSTATNiIMI PREDMETY NA PRACOVNI PLOSE
NEBO PRACOVISTI NEBO DOSTATECNOU VZDALENOST MEZI SPOTREBICEM A OHRANICENYM PROSTOREM, VE
KTEREM JE UMISTEN. DOPORUCUJEME, ABY MINIMALN{ VZDALENOST KOLEM VSECH PLOCH BYLA ALESPON 10 CM.

e  UDRZUJTE PREDMET VE VZDALENOSTI ALESPON 1 M OD HORLAVYCH MATERIALU, JAKO JE NABYTEK, POLSTARE,
LUZKOVINY, PAPIR, OBLECENI, ZACLONY ATD.

e ZDUVODU OCHRANY PRED URAZEM ELEKTRICKYM PROUDEM NEPONORUJTE NAPAJECI KABEL, SITOVY
ADAPTER/NABIJECKU ANI SPOTREBIC DO VODY NEBO JINE TEKUTINY.

e POKUD PRISTROJ NEPOUZIVATE A PRED CISTENIM JEJ ODPOJTE ZE ZASUVKY.

e NEPOUZIVEJTE SPOTREBIC S POSKOZENYM NAPAJECIM KABELEM NEBO SITOVYM ADAPTEREM/NABIJECKOU NEBO
PO PORUSE CI JAKEMKOLI POSKOZEN{ SPOTREBICE. DOPORUCUJEME, ABY NAPAJECI KABEL NEBYL ZALOMENY
NEBO ZKROUCENY A ABYSTE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e NENECHAVEJTE BEZ DOZORU.

e  VESKERE OPRAVY MUSI PROVADET KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR NEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

e PRI PRENASEN{ STROJE ZAJISTETE, ABY PRESTAL PRACOVAT, A ODPOJTE JEJ ZE ZASUVKY.

e TENTO VYROBEK NEN{ URCEN PRO UZIVATELE (VCETNE DETi) S NEDOSTATECNYMI FYZICKYMI, VNIMACIMI,
MENTALN{MI SCHOPNOSTMI, ZKUSENOSTMI NEBO NEDOSTATECNYMI ZNALOSTMI, POKUD JEJ NEPOUZIVAI{
BEZPECNE POD DOHLEDEM NEBO VEDEN{M OSOBY ODPOVEDNE ZA JEJICH BEZPECNOST.

ZAPOJENi ZASTRCKY



Tento spotfebic je dodavan s kabelem USB a zdstrckou nabijecky s koliky zastrcky VDE.

NEPOUZIVEJTE, pokud zasuvky ve va$i domacnosti nejsou vhodné pro koliky sitového adaptéru / nabijecky tohoto
produktu. Pokusy o zasunuti sitového adaptéru/nabijecky do nespravné zasuvky pravdépodobné zplisobi traz
elektrickym proudem nebo poskozeni.

NEPOUZIVEITE s jinou nabijeckou ne? s tou, ktera je doddvana s timto produktem.

ZASTRCKOVA POJISTKA (POUZE UK / NI)

Tento spotrebic je vybaven nabijeci zastrckou BS 1363 13-amp zastrcka. To je vybaveno 13-ampérovou pojistkou.
Pokud musite vyménit pojistku, méli byste pouzit pouze ty, které jsou schvaleny ASTA nebo BSI podle BS1362.

Pokud je namontovan kryt pojistky, je nutné tento kryt po vyméné pojistky znovu namontovat. Pokud dojde ke ztraté
nebo poskozeni krytu pojistky, zastrcka se nesmi pouzivat. Nahradni drzaky pojistek a pojistky jsou k dispozici v
elektrickych zasuvkach. Pokud zasuvky ve vasi domacnosti nebo kancelafi nejsou vhodné pro zastrc¢ku tohoto produktu,
je nutné zastrcku vyjmout a bezpecné zlikvidovat. Pokusy o zasunuti zastrcky do nespravné zasuvky pravdépodobné
zpUsobi Uraz elektrickym proudem.

POKYNY PRO PECI A CISTENI
e  Pred Cisténim pristroj vidy vypnéte a odpojte ze zasuvky.
e NEPONORUITE do vody. Hrozi nebezpeéi trazu elektrickym proudem.
e K ¢isténi tohoto spottebi¢e NEPOUZIVEITE abrazivni €istici prostfedky ani ostré nacini.
e  Povrchy otirejte mékkym suchym hadrikem.
e Pred dalSim pouzitim nechte dikladné vyschnout.
e Spotfebic skladujte na chladném a suchém misté..

LIKVIDACE % ‘:9
e Tam, kde je to mozné, pouzivdme recyklovatelné nebo recyklované

obaly.

FR
e  Zlikvidujte prosim vSechny obaly, papir, kartony v souladu s predpisy d =
eSS

mistniho Uradu pro recyklaci. H
e Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované

stfedisko pro recyklaci domovniho odpadu mistni rady.
e  Plasty, polybagy — vyrabi se z nasledujicich recyklovatelnych plastgi. Gurspparel o
e Na konci Zivotnosti vyrobku se prosim obratte na autorizované se recycle

stfedisko pro recyklaci domovniho odpadu mistni rady.

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
Privilégiez |a réparation ou le don de votre appareil |
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yp plastu olypropylen Nylon)




SLOVENSKY NAVOD

Podrobnosti o napajani: Podrobnosti o napiti: 220-240V~
Podrobnosti o frekvencii: 50 Hz - 60 Hz
Podrobnosti o vykone: 5W

PrisluSenstvo: 1x USB kabel typu C, 1x sietova zéstrcka BS.

Pred zacatim si dokladne precitajte tento navod na obsluhu a uistite sa, Ze ste oboznameni s prevadzkou
vasej novej kompaktnej Cisticky vzduchu HEPA.

Navod na pouzitie

Vystup vzduchu
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Filtra¢na brana
pr— Otvorte filtraénu branu

.

( 7 -.’ [Varovné tipy]

Pravidelne vymienajte filtracny
prvok, aby ste zabezpedili uc¢inné
b ¢istenie vzduchu

Doba vymeny je 2 mesiace.

TR TY

1. Bavina s aktivnym uhlim na
ucinné odstranenie zapachu
- filtragny prvok HEPA
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Instalovat
Stroj nebude fungovat, ak nie je spravne nainstalovana brana filtra.
Odporuca sa, aby privod vzduchu do stroja bol vzdialeny najmenej 20 cm od steny a inych predmetov.

InStrukcie na pouzivanie

Vyberte plastové vrecko filtra a nainstalujte filter.

Zapojit.

Pravidelne vymienajte filtracna vlozku, aby ste zaistili plynulé vetranie. Obdobie vymeny je 2 mesiace, aby sa
zabezpecilo ucinné Cistenie vzduchu

Pouziva sa

Prestanite pouzivat, ak ma vyrobok abnormalny zvuk, zapach, vysoku teplotu alebo nepravidelné otacanie ventilatora.
Nevkladajte prsty ani cudzie predmety do vstupu a vystupu vzduchu pohyblivej ¢asti ochranného zariadenia



Do privodu alebo vystupu vzduchu nevkladajte Ziadne cudzie predmety.
Na pouZzitie vo zvislej polohe.
Nelejte do stroja tekutinu, prasok alebo jemné latky z vystupu vzduchu

UPOZORNENIA A BEZPECNOSTNE POKYNY:

PRI POUZ{VANI ELEKTRICKYCH SPOTREBICOV BY STE MALI VZDY DODRZIAVAT ZAKLADNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA:

e  PRED POUZITIM SI PRECITAIJTE VSETKY POKYNY.

e LEN NA DOMACE POUZITIE V INTERIERI.

e NEPOUZIVAITE VO VONKAJSOM PROSTREDI ANI NA KOMERCNE UCELY.

e POUZIVAITE LEN S DODANYM SIETOVYM ADAPTEROM/NABIJACKOU.

e NEPOUZIVAITE ZIADNY INY SIETOVY ADAPTER/NABIJACKU, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT POSKODENIE A STRATIT
PLATNOST AKEJKOLVEK ZARUKY, KTORU MOZETE MAT.

e PRED POUZITIM DOKLADNE SKONTROLUJTE, €I NIE JE POSKODENY, A V PRIPADE ZISTENIA NEDOSTATKOV HO
NEPOUZ{VAITE. DBAJTE NA TO, ABY STE SPOTREBIC NEUPUSTILI, PRETOZE SILNE NARAZY MOZU SPOSOBIT
VNUTORNE POSKODENIE.

e PRED PRIPOJENIM SPOTREBICA SKONTROLUITE, €I JE NAPATIE UVEDENE NA SPODNEJ STRANE SPOTREBICA V
SULADE S NAPATIM ELEKTRICKEJ SIETE VO VASEJ DOMACNOSTI.

e PRED KAZDYM POUZITIM SPOTREBIC A NAPAJACI KABEL STAROSTLIVO SKONTROLUJTE, €I NIE SU POSKODENE.

e TENTO SPOTREBIC MOZU POUZIVAT DETI OD 8 ROKOV A STARSIE A OSOBY SO ZNiZENYMI FYZICKYMI,
ZMYSLOVYMI ALEBO DUSEVNYMI SCHOPNOSTAMI ALEBO S NEDOSTATKOM SKUSENOSTI A ZNALOSTI{, AK BOLI POD
DOHIADOM ALEBO BOLI POUCENE O POUZ{VAN{ SPOTREBICA BEZPECNYM SPOSOBOM A ROZUMEJU PRISLUSNYM
NEBEZPECENSTVAM. DETI SA SO SPOTREBICOM NESMU HRAT. CISTENIE A UZIVATELSKU UDRZBU NESMU
VYKONAVAT DETI BEZ DOZORU.

e  DETI MLADSIE AKO 3 ROKY BY SA MALI DRZAT MIMO DOSAHU, POKIAL NIE SU POD NEUSTALYM DOHLADOM.

e NIEKTORE CASTI TOHTO PRODUKTU SA MOZU VELMI ZAHRIAT A SPOSOBIT POPALENINY. OSOBITNA
POZORNOST SA MUSi VENOVAT PRITOMNOSTI DETi A ZRANITELNYCH 0SOB.

e POUZIVANIE AKEHOKOLVEK PRISLUSENSTVA ALEBO PRIDAVNYCH ZARIADENI, KTORE NEODPORUCA SPOLOENOST
COOPERS OF STORTFORD, MOZE SPOSOBIT ZRANENIA A ZRUSIT PLATNOST AKEJKOLVEK ZARUKY.

e NENECHAVAJTE NAPAJACI KABEL VISIET CEZ OKRAJ STOLA ALEBO PULTU, ANI SA NEDOTYKAJTE HORUCICH
POVRCHOV.

e NEUMIESTNUITE HO NA ZDROJE TEPLA ANI DO ICH BLiZKOSTI.

e POUZIVAITE NA ROVNOM, STABILNOM POVRCHU.

e POCAS POUZIVANIA ZARIADENIE NIJAKO NEZAKRYVAITE, PRETOZE TO MOZE SPOSOBIT PREHRIATIE.

e NEPOUZIVAITE TENTO SPOTREBIC NA INE POUZITIE, NEZ NA AKE JE URCENY.

e  ZABEZPECTE DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI TYMTO SPOTREBICOM A OSTATNYMI PREDMETMI NA
PRACOVNEJ PLOCHE ALEBO PRACOVISKU ALEBO DOSTATOCNU VZDIALENOST MEDZI SPOTREBICOM A
OHRANICENYM PRIESTOROM, V KTOROM SA NACHADZA. ODPORUCAME MINIMALNY ODSTUP OKOLO VSETKYCH
PLOCH ASPON 10 CM.

e  UDRZUITE PREDMET VO VZDIALENOSTI NAJMENEJ 1 M OD HORLAVYCH MATERIALOV, AKO JE NABYTOK, VANKUSE,
POSTELNA BIELIZEN, PAPIER, OBLECENIE, ZACLONY ATD.

e NA OCHRANU PRED URAZOM ELEKTRICKYM PRUDOM NEPONARAJTE NAPAJACI KABEL, SIETOVY
ADAPTER/NABIJACKU ANI SPOTREBIC DO VODY ALEBO INEJ TEKUTINY.

e ODPOJTE ZASTRCKU ZO ZASUVKY, KED SA NEPOUZ{VA, A PRED CISTENIM.

e NEPOUZIVAITE ZIADNY SPOTREBIC S POSKODENYM NAPAJACIM KABLOM ALEBO SIETOVYM
ADAPTEROM/NABIIACKOU, ANl PO PORUCHE ALEBO AKOMKOLVEK POSKODEN{ SPOTREBICA. ODPORUCAME, ABY
NAPAJACI KABEL NEBOL PREHNUTY ANI PREKRUTENY A ABY STE PRAVIDELNE KONTROLOVALI JEHO STAV.

e NENECHAVAITE BEZ DOZORU.

e  AKEKOLVEK OPRAVY MUSI VYKONAVAT KVALIFIKOVANY ELEKTRIKAR ALEBO ELEKTROTECHNICKY SERVIS.

e PRI PREMIESTNOVANI{ STROJA ZABEZPECTE, ABY STROJ PRESTAL PRACOVAT A ODPOJTE HO ZO ZASUVKY.

e TENTO VYROBOK NIE JE URCENY PRE POUZIVATELOV (VRATANE DET{) S NEDOSTATOENYMI FYZICKYMI, VNIMACIMI,
MENTALNYMI SCHOPNOSTAMI, SKUSENOSTAMI ALEBO NEDOSTATOCNYMI ZNALOSTAMI, POKIAL HO
NEPOUZiVAJU BEZPECNE POD DOHIADOM ALEBO VEDENIM OSOBY ZODPOVEDNEJ ZA ICH BEZPECNOST.



ZAPOJENIE ZASTRCKY
Tento spotrebic sa dodava s kablom USB a zastrckou nabijacky s kolikmi zastrcky VDE.
NEPOUZIVAITE Ak zasuvky vo vasej domécnosti nie st vhodné pre koliky siefového adaptéra/nabijacky tohto produktu.

Pokusy o zasunutie sietového adaptéra/nabijacky do nespravnej zasuvky mozu spdsobit Uraz elektrickym pridom alebo
poskodenie.

NEPOUZIVAJTE so Ziadnou inou nabijackou, ako je t4, ktora je doddvana s tymto produktom.

POISTKA ZASTRCKY (IBA UK / NI)

Tento spotrebic je vybaveny zastré¢kou nabijacky BS 1363 13-amp zastrcka. Ta je vybavena 13-amp poistkou.

Ak musite vymenit poistku, mali by ste poufZit iba tie, ktoré s schvalené ASTA alebo BSI podla BS1362.

Ak je namontovany kryt poistky, je potrebné ho po vymene poistky znova namontovat. Ak sa kryt poistky strati alebo
poskodi, zastrcka sa nesmie pouzivat. Nahradné drziaky poistiek a poistky st k dispozicii z elektrickych zasuviek. Ak
zasuvky vo vaSej domacnosti alebo kanceldrii nie st vhodné pre zastréku tohto produktu, zastréku je potrebné vytiahnut
a bezpectne zlikvidovat. Pokusy o zasunutie zastréky do nespravnej zasuvky mozu spdsobit uraz elektrickym pradom.

POKYNY NA STAROSTLIVOST A CISTENIE

e Pred Cistenim zariadenie vZdy vypnite a odpojte zo zasuvky.

e Neponadrajte ho do vody. Hrozi nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

e Na Cistenie tohto spotrebi¢a NEPOUZIVAITE abrazivne ¢istiace prostriedky ani ostré naradie.
e  Povrchy utierajte makkou suchou handrickou.

e Pred dal$im pouzitim nechajte dékladne vyschnut.

e Spotrebic skladujte na chladnom a suchom mieste.

LIKVIDACIA Oy
e Tam, kde je to mozné, pouzivame recyklovatelné alebo recyklované %(9
obaly.
e Vsetky obaly, papier, kartony zlikvidujte v stlade s recyklacnymi FR
predpismi miestneho uradu. ° b} —
e Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované @ %}

stredisko na recyklaciu domového odpadu.
e  Plasty, polybagy — vyrabaju sa z nasledujuceho recyklovatelného
plastu. A DEPOSER A DEPOSER
, . X , @ EN MAGASIN  EN DECHETERIE
e Na konci Zivotnosti vyrobku sa obratte na miestne autorizované Cet appareil
stredisko na recyklaciu domového odpadu.

se recycle

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets. fr
Privilégiez la réparation pu le don de votre appareil !

/AY
Kod a symbol @) Uq)

PP OTHER

Druh plastu Polypropylén Specifikujte (vratane ABS, nylonu)
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The Enterprise Department Ltd, Trading as Coopers of Stortford.
UK address: 11 Bridge Street, Bishops Stortford
Herts, UK, CM23 2JU

L 0330 331 0300

J@k enquiries@coopersofstortford.co.uk

o

@ https://www.coopersofstortford.co.uk
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The Enterprise Department Ltd, Trading as — Coopers of Stortford
D.S.B. LD, 160 Bd. De Fourmies, 59100 Roubaix, France

‘. 0330 331 0300

J@b enquiries@coopersofstortford.co.uk

e

@ https://www.coopersofstortford.co.uk
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DE/FR/CZ/SK :

3Pagen

Hergestellt fiir 3Pagen
Sankt-Joeris-Strasse 16-28
52477 Alsdorf

L +49 (0) 2404/980-204

Jd@k kontakt@3pagen.de

K

@ www.3pagen.de
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